See the notice on TED website

338658-2026 - Licitacion

Bélgica — Servicios de financiacion de empresas y de capital riesgo — Financement 2026-PF/SF
/IST/ID6454

OJ S 94/2026 18/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Société wallonne des eaux
Correo electronico: achats.achats@swde.be
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con el agua

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Financement 2026-PF/SF/ST/ID6454
Descripcion: Le présent contrat a pour objet la conclusion d'un ou plusieurs emprunts a long
terme pour le financement des investissements de production et de distribution d'eau de la
SWDE et des travaux liés au SRRE (schéma régional des ressources en eaux).
Identificador del procedimiento: f39de5b8-d54¢c-4649-9071-0678da88ba1b
Identificador interno: PPP0ZT-6454/6417/Financement 2026-PF/SF/ST/ID6454
Tipo de procedimiento: Otro procedimiento de una sola etapa

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66122000 Servicios de financiacién de empresas y de capital
riesgo

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Pais: Bélgica

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Pais: Bélgica

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: ATTENTION - Le contrat est exclu de la réglementation relative
aux marchés publics mais afin de respecter la concurrence, les entreprises sont invitées via ce
présent avis. Se référer au cahier des charges pour toute information. - La date de
commencement renseignée sera confirmée une fois le contrat attribué. - Contrairement a ce
qui est mentionné dans l'avis de marché, la fourniture d'un DUME n'est pas applicable -
Contrairement a ce qui est mentionné dans I'avis de marché, ce contrat est conclu en une
seule étape. - La durée du contrat peut varier entre 20 et 30 ans (voir point 1.1.3 du CSC)
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusion

338658-2026 Page 1/5


https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/338658-2026
mailto:achats.achats@swde.be

Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Financement 2026-PF/SF/ST/ID6454
Descripcion: Le présent contrat a pour objet la conclusion d'un ou plusieurs emprunts a long
terme pour le financement des investissements de production et de distribution d'eau de la
SWDE et des travaux liés au SRRE (schéma régional des ressources en eaux).
Identificador interno: Financement 2026-PF/SF/ST/ID6454 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66122000 Servicios de financiacion de empresas y de capital
riesgo

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Rue de la Concorde 41
Localidad: Verviers
Caodigo postal: 4800
Subdivisién del pais (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Pais: Bélgica
Informacion complementaria: Société wallonne des eaux

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 360 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: N/A Niveau(x) minimal(aux): 0

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: * * Le DUME, par lequel I'opérateur économique déclare
gu’il ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 a 69 de la loi
du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique.
Pour les motifs d’exclusion visés a I'article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale
d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début
de la procédure. * Conformément a la réglementation belge relative aux marchés publics, le
pouvoir adjudicateur, peut, a quelque stade que ce soit de la procédure, exclure un candidat
/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’'une décision pénale suite a une infraction
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relative a son intégrité professionnelle. Le non-respect de la Iégislation environnementale et
sociale peut étre considéré comme un délit qui affecte l'intégrité professionnelle. Dés que ce
délit a été constaté par un jugement ou arrét passé en force de chose jugée, il peut étre utilisé
comme motif d'exclusion, indépendamment de I'état de la procédure. Par législation sociale,
sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre certaines
formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant la loi du 30 Juillet 1981 tendant a
lutter contre les discriminations et réprimant certains actes inspirés par le racisme ou la
xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre la discrimination entre les femmes
et les hommes. - loi du 4 aolt 1996 relative au bien-étre des travailleurs lors de I'exécution de
leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions spécifiques concernant la prévention
des risques psychosociaux au travail dont le stress, la violence et le harcélement moral ou
sexuel au travail. * Conformément a la reglementation belge relative aux marchés publics, le
pouvoir adjudicateur, peut, a quelque stade que ce soit de la procédure, exclure un candidat
/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’'une décision pénale suite a une infraction
relative a son intégrité professionnelle. Le non-respect de la Iégislation environnementale et
sociale peut étre considéré comme un délit qui affecte I'intégrité professionnelle. Dés que ce
délit a été constaté par un jugement ou arrét passé en force de chose jugée, il peut étre utilisé
comme motif d'exclusion, indépendamment de I'état de la procédure. Par législation sociale,
sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre certaines
formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant la loi du 30 Juillet 1981 tendant a
lutter contre les discriminations et réprimant certains actes inspirés par le racisme ou la
xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre la discrimination entre les femmes
et les hommes. - loi du 4 ao(t 1996 relative au bien-étre des travailleurs lors de I'exécution de
leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions spécifiques concernant la prévention
des risques psychosociaux au travail dont le stress, la violence et le harcélement moral ou
sexuel au travail.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Coste
Descripcion: Prix
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/6454/ZT/2026

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacion de por qué no es posible la presentacion electrénica: Proteccion de informacion
particularmente sensible
Descripcion: test
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: francés
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 22/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: N/A
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Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: N/A

Estructura financiera: N/A

Estructura financiera: N/A

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Conseil d'Etat
Informacion sobre los plazos de revision: Organisation fournissant les informations sur les
recours et les délais : Conseil d'Etat
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Société wallonne des eaux
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: Conseil
d'Etat
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Société wallonne des eaux

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Société wallonne des eaux
Numero de registro: BE 0230.132.005
Direccion postal: Rue de la Concorde 41
Localidad: Verviers
Caodigo postal: 4800
Subdivisién del pais (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Pais: Bélgica
Correo electronico: achats.achats@swde.be
Teléfono: +32 87878787
Direccion de internet: http://www.swde.be/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Conseil d'Etat
Numero de registro: BE 0931.814.266
Direccion postal: rue de la Science 33
Localidad: BRUXELLES
Caddigo postal: 1040
Subdivision del pais (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pais: Bélgica
Correo electrénico: info@conseildetat.be
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Teléfono: +32 22349611

Direccion de internet: http://www.raadvst-consetat.be/

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Numero de registro: BE 0475.480.736
Localidad: Antwerpen / Anvers
Cadigo postal: 2000
Subdivisién del pais (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Pais: Bélgica
Correo electronico: info@3p.eu
Teléfono: +32 3 294 30 51
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: FPS Policy and Support
Numero de registro: BE 0671.516.647
Localidad: Brussels
Caodigo postal: 1000
Subdivisidn del pais (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Pais: Bélgica
Correo electrénico: e.proc@publicprocurement.be
Teléfono: +32 2 740 80 00
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 71f1e791-1eab-46b0-a6d8-fa43a39041f1 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 14/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Anuncio: fecha de envio (por parte del eSender): 14/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: francés

Numero de publicacion del anuncio: 338658-2026

Numero de la edicion del DO S: 94/2026

Fecha de publicacion: 18/05/2026
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